

02.03.2026    	                                                                                           м. Київ
 
Запрошення до участі в тендері на надання послуг в рамках проєкту “Комплексна підтримка вразливих груп населення: від порятунку до відновлення”, який здійснюється в межах мультидонорського проєкту "Посилення постраждалих від війни громад України через місцеві ініціативи (EMPOWER)" за підтримки Німецького товариства міжнародного співробітництва (GIZ). 

        	Розділ 1: Інструкції для учасників тендеру
 
1.1. Вступ
Благодійна організація «Благодійний Фонд «Схід-СОС» оголошує тендер на надання послуг в рамках проєкту “Комплексна підтримка вразливих груп населення: від порятунку до відновлення”, який здійснюється в межах мультидонорського проєкту "Посилення постраждалих від війни громад України через місцеві ініціативи (EMPOWER)" за підтримки Німецького товариства міжнародного співробітництва (GIZ). 

        	Послуги будуть надаватися переможцями тендеру у тому числі для бенефіціарів у  Харківській, Дніпропетровській, Миколаївській, Запорізькій, Сумській, Херсонській, Київській, Полтавській, Одеській, Львівській та Івано-франківській областях. 

В рамках тендеру запрошуються: 
1. Учасники для надання послуг супроводу, в тому числі, соціального, бенефіціарів Замовника під час транспортування бенефіціарів Замовника в межах Харківської, Дніпропетровської, Миколаївської, Запорізької, Сумської, Херсонської, Київської, Полтавської, Одеської, Львівської та Івано-франківської областей. 
2. Учасники для надання інформаційних послуг з використанням засобів телефонного звʼязку для бенефіціарів  Замовника в межах Харківської, Дніпропетровської, Миколаївської, Запорізької, Сумської, Херсонської, Київської, Полтавської, Одеської, Львівської та Івано-франківської областей.
3. Учасники для надання послуг соціального характеру (з питань соціальної допомоги) для бенефіціарів Замовника в місцях тимчасового проживання внутрішньо переміщених осіб та/або громадах в межах Дніпропетровської, Харківської, Запорізької, Миколаївської області.
4. Учасники для надання послуг з організації роботи у місцях тимчасового проживання внутрішньо переміщених осіб в межах Дніпропетровської, Харківської, Запорізької, Миколаївської, Київської, Полтавської, Одеської, Львівської та Івано-Франківської області.
5. Учасники для надання послуг з організації перевезень та розселення евакуйованих осіб для бенефіціарів Замовника в громадах або місцях тимчасового проживання внутрішньо-переміщених осіб в межах Харківської, Дніпропетровської, Миколаївської, Запорізької, Сумської, Херсонської, Київської, Полтавської, Одеської, Львівської та Івано-франківської областей.
6. Учасники для надання послуг з моніторингу та інформаційної підтримки на транзитних центрах внутрішньо переміщених осіб в межах Харківської, Дніпропетровської, Миколаївської, Запорізької, Сумської, Херсонської, Київської, Полтавської, Одеської, Львівської та Івано-франківської областей.
7. Учасники для надання правових послуг бенефіціарам Замовника в громадах та/або в місцях тимчасового проживання внутрішньо переміщених осіб в межах Дніпропетровської, Харківської, Запорізької, Миколаївської області.
8. Учасники для надання послуг психолога бенефіціарам Замовника в громадах та/або в місцях тимчасового проживання внутрішньо переміщених осіб в межах Дніпропетровської, Харківської, Запорізької, Миколаївської області.
9. Учасники для надання послуг зв'язків з громадськістю (комунікаційних послуг)  у м. Київ.
10. Учасники для надання послуг перекладу у м. Київ.

Термін надання послуг:  березень 2026 року – лютий 2027 року.
Оплата послуг: безготівкова

 	1.2. Кваліфікаційні вимоги
Всі учасники мають обов’язково надати документи, які підтверджують відповідність кваліфікаційним вимогам:
- копія виписки з Єдиного державного реєстру юридичних осіб, фізичних осіб-підприємців та громадських формувань (або витяг);
- копія витягу з реєстру платників податків; 
            - резюме учасника тендеру;
- Учасник тендеру за бажанням може надати: документи, що підтверджують кваліфікацію людини, що буде безпосередньо надавати послуги (наприклад, документ про освіту, копію водійського посвідчення, тощо), сертифікати про додаткове навчання та курсів підвищення кваліфікації за тематикою оголошеного тендеру, тощо.
- Учасник тендеру за бажанням може надавати рекомендаційні листи. 

Критерії відбору:
1. Відповідність учасника кваліфікаційним вимогам.
2. Відповідність поданих документів умовам тендерного оголошення.
3. 1+ роки досвіду надання послуг (якщо у специфікації не зазначено інше)
4. Обґрунтована цінова пропозиція.



1.3. Подача тендерних пропозицій
Пропозиції слід надати в одному примірнику поштою в запечатаному конверті з маркуванням «Тендер на надання послуг в рамках проєкту “Комплексна підтримка вразливих груп населення: від порятунку до відновлення”, який здійснюється в межах мультидонорського проєкту "Посилення постраждалих від війни громад України через місцеві ініціативи (EMPOWER)" за підтримки Німецького товариства міжнародного співробітництва (GIZ)». 
У розділі «Відправник» слід вказати найменування учасника тендера, адресу та контактні телефони. У графі «Одержувач» вказати адресу: БО «БФ «Схід-СОС», м. Ужгород, Нова Пошта № 2 тел. +380989160242, представник отримувача.
Кінцевий термін подачі пропозицій: 8 березня 2026 року до 18:00. До вказаного часу пропозиції мають бути на відділенні нової пошти.
Відповіді на запитання щодо подачі тендерної пропозиції можна отримати написавши на електронну адресу k.shapovalov@east-sos.org або за телефоном: 0989160242.
Для участі у тендері необхідно надати:
1. Необхідні копії документів відповідно до кваліфікаційних вимог
2. Додаток № 1.1: Комерційна пропозиція;
3. Резюме учасника тендеру;
 
Замовник має право звернутися до учасників за роз’ясненням змісту їх тендерних пропозицій з метою полегшення їх розгляду, оцінки та порівняння.
  
Надіслані копії документів мають бути розбірливими та якісними. Відповідальність за достовірність наданої інформації в своїй ціновій пропозиції несе учасник.
 
У разі, якщо цінова пропозиція надійшла після закінчення кінцевого терміну подачі цінових пропозицій, або надана пропозиція не відповідає вимогам тендеру, то така пропозиція не розглядається тендерним комітетом.
 
1.4. Оцінка тендерних пропозицій учасників
Отримані пропозиції щодо надання послуг будуть розглянуті та проаналізовані на основі наступних критеріїв оцінки, а саме:
1. Відповідність учасника кваліфікаційним вимогам.
2. Відповідність поданих документів умовам тендерного оголошення.
3. Вартість надання послуг.
4. Досвід роботи у сфері надання послуг.
 
Пропозиції оцінюватимуться на комплексній основі (враховуватимуться вартість надання послуг, попередній досвід роботи, гарні рекомендації).

 1.5. Інформування учасників
Замовник акцептує тендерну пропозицію, що визнана найкращою за результатами оцінки та переможця оголошують на сайті. 
Розділ 2: Специфікації  на надання послуг в рамках проєкту “Комплексна підтримка вразливих груп населення: від порятунку до відновлення”, який здійснюється в межах мультидонорського проєкту "Посилення постраждалих від війни громад України через місцеві ініціативи (EMPOWER)" за підтримки Німецького товариства міжнародного співробітництва (GIZ). 
Предмет закупівлі*: в рамках тендеру запрошуються надавачі наступних послуг:
1. Учасники для надання послуг супроводу, в тому числі, соціального, бенефіціарів Замовника під час транспортування бенефіціарів Замовника в межах Харківської, Дніпропетровської, Миколаївської, Запорізької, Сумської, Херсонської, Київської, Полтавської, Одеської, Львівської та Івано-франківської областей. 
Обовʼязки: 
· соціальний супровід та транспортування бенефіціарів Замовника до місць тимчасового проживання,  соціальних закладів, за узгодженим маршрутом;
· соціальний супровід та транспортування бенефіціарів Замовника до узгоджених місць постійного проживання із місць тимчасового проживання, соціальних закладів, за узгодженим маршрутом;
· слідкування за технічною справністю автотранспорту;
· дотримання правил дорожнього руху ;

Вимоги до учасників: 
· досвід роботи в гуманітарних організаціях; 
· знання маршрутів, здатність орієнтуватися на місцевості без навігатора;
· знання та дотримання гуманітарних норм та принципів;
· наявність навичок роботи з людьми з маломобільних груп населення  та людьми з інвалідністю;
· водійське посвідчення Категорії B (за наявності);
· досвід водіння від 5 років (за наявності).

2. Учасники для надання інформаційних послуг з використанням засобів телефонного звʼязку для бенефіціарів  Замовника в межах Харківської, Дніпропетровської, Миколаївської, Запорізької, Сумської, Херсонської, Київської, Полтавської, Одеської, Львівської та Івано-франківської областей.
Обовʼязки: 
· прийом вхідних і здійснення вихідних дзвінків;
· консультації бенефіціарів; 
· реєстрація звернень у CRM системі; 
· перенаправлення запитів; 
· інформування про події та програми Фонду;
· обробка скарг і пропозицій;
· підтримка актуальної інформації про допомогу у системі Фонду;
· здійснення вихідних дзвінків з метою моніторингу діяльності Фонду та партнерів
Вимоги до учасників: 
· вільне володіння українською мовою, здатність чітко та ввічливо пояснювати інформацію, активне слухання та вміння ставити уточнюючі запитання;
· досвід роботи оператором кол центру, оператором гарячої лінії від 1 року;
· досвід роботи з CRM системами, Google таблицями. 

3. Учасники для надання послуг соціального характеру (з питань соціальної допомоги) для бенефіціарів Замовника в місцях тимчасового проживання внутрішньо переміщених осіб та/або громадах в межах Дніпропетровської, Харківської, Запорізької, Миколаївської області.

Обов’язки:

Фахівці із надання послуг соціального характеру (з питань соціальної допомоги) мають виконувати наступні функції:
·  надавати консультації, супровід і базову підтримку бенефіціарам Замовника, координувати доступ до соціальних послуг і допомоги, організовувати інформаційні заходи та забезпечувати звітність про надані послуги;
· Супроводжувати бенефіціарів Замовника під час отримання соціальних послуг: відновлення документів, соціальної допомоги, оформленні пільг тощо;
· Брати участь в екстрених виїздах, допомагати в евакуації, розміщенні, перенаправленні до безпечних місць або партнерських організацій;
· Проводити інформаційні заходи, групові зустрічі, тренінги з питань соціального захисту, протидії насильству, доступу до допомоги;
· Підвищувати обізнаність громад щодо підтримки вразливих груп;
· Надавати щомісячні звіти про надання послуг та результати роботи. 

Вимоги до учасників:
· Досвід надання індивідуальних консультації з питань соціального захисту, допомоги, отримання державних і партнерських послуг від 1 року;
· Вміння проводити оцінку потреб бенефіціарів, розробляти індивідуальні плани дій чи соціального супроводу;
· Навички надання базової підтримки та першої психологічної допомоги постраждалим від воєнних дій або насильства;
· Вміння вести облік консультацій, кейсів, заходів, заповнювати форми моніторингу (у т.ч. Kobo);
· Знання та навички підготовки щомісячних звітів про надання послуг та результати соціальної підтримки;
· Вільне володіння програмами Excel, Google Sheets та аналогічними; 
· Вільне володіння українською мовою.

4. Учасники для надання послуг з організації роботи у місцях тимчасового проживання внутрішньо переміщених осіб в межах Дніпропетровської, Харківської, Запорізької, Миколаївської, Київської, Полтавської, Одеської, Львівської та Івано-Франківської області.
Обов'язки:
Шелтер-менеджер забезпечує:
· аналіз потенційних об’єктів для включення до проєкту;
· виїзди на об’єкти з метою оцінки їх технічного стану;
· оцінку стану приміщень та інженерних мереж;
· консультації з балансоутримувачами та представниками органів місцевого самоврядування щодо можливості реалізації проєкту;
· підготовку первинного технічного висновку щодо доцільності включення об’єкта до реалізації.
· регулярний моніторинг ходу виконання ремонтних та дооснащувальних робіт;
· перевірку відповідності фактичних обсягів робіт затвердженим кошторисам та специфікаціям;
· фіксацію прогресу виконання робіт та можливих відхилень;
· інформування Замовника про виявлені ризики або невідповідності;
· участь у прийманні виконаних робіт в частині підтвердження відповідності обсягів документації.
· координація взаємодії між підрядниками, адміністрацією об’єкта та Замовником;
· контроль дотримання погоджених графіків виконання робіт;
· мінімізація ризиків для мешканців під час проведення робіт;
· регулярна підготовка звітності щодо стану об’єктів.
· інвентаризаційну оцінку наявного обладнання та устаткування;
· визначення технічного стану меблів, санітарного, кухонного, опалювального та іншого обладнання;
· фотофіксацію та документальне оформлення результатів оцінки;
· визначення придатності обладнання до використання, потреби в ремонті або заміні.
· визначення переліку необхідного обладнання відповідно до місткості об’єкта та вимог проєкту;
· формування специфікації потреб із зазначенням кількості та характеристик;
· підготовку обґрунтованих рекомендацій для формування кошторису та закупівель.

Вимоги до учасників:
· вільно володіти українською мовою;
· мати досвід координації ремонтних або будівельних процесів;
· мати досвід взаємодії з підрядними організаціями;
· мати досвід комунікації з органами місцевого самоврядування;
· розуміти процеси виконання ремонтних робіт;
· володіти навичками роботи з кошторисною документацією;
· бути готовим до систематичних відряджень.


5. Учасники для надання послуг з організації перевезень та розселення евакуйованих осіб для бенефіціарів Замовника в громадах та/або місцях тимчасового проживання внутрішньо-переміщених осіб в межах Харківської, Дніпропетровської, Миколаївської, Запорізької, Сумської, Херсонської, Київської, Полтавської, Одеської, Львівської та Івано-франківської областей.

Обовʼязки: 
· регулярна залученість до діяльності на актуальних транзитних центрах евакуації залежно від найактивнішого напрямку;
· виявлення та аналіз потреб евакуйованих щодо логістики та розселення, якщо потреби не задоволені можливостями, що надає державна процедура евакуації;
· організація та пошук оптимальної логістики евакуйованих до пункту кінцевого призначення, організація транспорту та супроводу;
· допомога евакуйованим у вирішенні кейсів, що перешкоджають подальшій евакуації, а також перенаправлення до інших фахівців або установ (юристи, соціальні працівники, психологи, соціальний захист, лікарні тощо);
· всебічна комунікація зі спеціалістами напряму евакуації та інших напрямів фонду, а також із залученими партнерами та установами.
Вимоги до учасників: 
· досвід роботи із вразливими верствами населення;
· високий рівень емоційного інтелекту, емпатії та саморегуляції;
· високий рівень комунікації та вирішення конфліктних ситуацій;
· володіння Excel, Google Sheets, Google Forms;
· розуміння гуманітарних стандартів, етики та принципів ненасильницького спілкування;
· готовність до багатозадачності;
· можливість здійснювати поїздки в межах регіону;
· вміння прокладати маршрути;
· водійське посвідчення категорії «В» буде перевагою;
· вільне володіння українською мовою.

6. Учасники для надання послуг моніторингу та інформаційної підтримки на транзитних центрах внутрішньо переміщених осіб в межах Харківської, Дніпропетровської, Миколаївської, Запорізької, Сумської, Херсонської, Київської, Полтавської, Одеської, Львівської та Івано-франківської областей.
Обов’язки:
Учасники з надання послуг з моніторингу та інформаційної підтримки на транзитних центрах мають виконувати наступні функції: 
· регулярна залученість до діяльності на актуальних транзитних центрах евакуації залежно від найактивнішого напрямку;
· Збір та актуалізація інформації про доступні варіанти розміщення у співпраці з партнерами та державними органами;
· Ведення та актуалізація бази даних доступних місць розміщення;
· Консультування щодо безпечних та доступних маршрутів подорожі;
· допомога евакуйованим у визначенні тимчасового та довгострокового місця розміщення;
· оцінка якості та своєчасності наданих послуг;
· виявлення додаткових потреб бенефіціарів;

Вимоги до учасників:
· розвинені навички збору та аналізу інформації, письма, вміння чітко та стисло формулювати висновки і рекомендації на базі великих обсягів інформації;
· високий рівень обізнаності у сфері порушень прав людини та воєнних злочинів рф в Україні, а також гуманітарної ситуації;
· досвід перебування/роботи/волонтерства на прифронтових територіях і в кризових ситуаціях буде перевагою;
· вільне володіння українською мовою та англійською на рівні Intermediate+;
· високий рівень володіння Excel, Google Sheets, Google Forms, Kobo.

Зверніть увагу: для даної активності запропонована завантаженність орієнтовно 88 годин на місяць

7. Учасники для надання правових послуг бенефіціарам Замовника в громадах та/або в місцях тимчасового проживання внутрішньо переміщених осіб в межах Дніпропетровської, Харківської, Запорізької, Миколаївської області.
Обовʼязки 
· надання первинної та вторинної правової допомоги (консультації, підготовка документів, супровід бенефіціарів) на транзитних центрах прийому евакуйованих та в громадах регіонів;
· аналіз правових проблем бенефіціарів і формування стратегії вирішення кейсів;
· підготовка та подання звернень, скарг, запитів, позовів, адвокатських запитів;
· представництво інтересів клієнтів у судах, органах влади, місцевого самоврядування;
· допомога у відновленні документів, створенні КЕП, відкритті рахунків, поданні заяв за програмою «єВідновлення» та до Міжнародного реєстру збитків.ʼ
Вимоги до учасників: 
· наявність вищої юридичної освіти;
· наявність свідоцтва про право на заняття адвокатською діяльністю (буде перевагою);
· готовність здійснювати поїздки із використанням власного автомобіля;
· мінімум 2 роки досвіду ведення індивідуальних справ та представництва фізичних осіб у судах;
· наявність досвіду роботи з ветеранами, ВПО, членами їхніх сімей або іншими вразливими групами буде перевагою;
· наявність досвіду роботи у гуманітарному секторі обовʼязково;
· вільне володіння українською мовою; знання англійської буде перевагою;
· знання законодавства у сфері соціального, житлового, сімейного, трудового та адміністративного права;
· впевнене користування онлайн-сервісами («Дія», ПФУ, ЄСІТС, АСВП);
· посвідчення водія категорія “В” (за наявності).

8. Учасники для надання послуг психолога бенефіціарам Замовника в громадах та/або в місцях тимчасового проживання внутрішньо переміщених осіб в межах Дніпропетровської, Харківської, Запорізької, Миколаївської області.
Обов’язки:
· Проведення індивідуального консультування осіб, що пережили стресові або травматичні події;
· Реалізація заходів екстреного психологічного реагування на події, пов’язані з масовим переміщенням населення, евакуацією, обстрілами, іншими НС;
· Надання психологічної підтримки на транзитних пунктах, у шелтерах, у місцях компактного проживання та на територіях громад;
· Проведення психоосвітніх заходів, тренінгів, груп самодопомоги, занять для профілактики стресу та вигорання;
· Участь у мультидисциплінарній роботі команд (психолог, соціальний працівник, юрист, логіст тощо);
· Забезпечення ведення звітної документації, конфіденційності та відповідності стандартам MHPSS (Mental Health and Psychosocial Support);
· Готовність до оперативних виїздів( у рамках 24 годин) у межах області чи країни з метою реагування на гуманітарні виклики;
· Участь у регулярних супервізіях, тренінгах та нарадах організації-виконавця.
Вимоги до учасників:
· [bookmark: _heading=h.dsm0emdd8xs8]Вища освіта за напрямом “Психологія” (рівень магістра або спеціаліста).
· [bookmark: _heading=h.f7idecvepq0m]Щонайменше 3 роки підтвердженого досвіду практичної роботи психологом, з яких не менше 1 року — у сфері кризового або польового реагування;
· [bookmark: _heading=h.h6d5v7wn927a]Досвід роботи на транзитних пунктах, у місцях тимчасового розміщення ВПО, або з постраждалими від бойових дій;
· [bookmark: _heading=h.fnkar7qw0ve0]Досвід роботи з літніми людьми та іншими вразливими категоріями населення; 
· [bookmark: _heading=h.x7tubyaaw09q]Підтверджений досвід участі у мобільних командах екстреного реагування (гуманітарних, соціальних або медико-психологічних);
· [bookmark: _heading=h.nguter29zi8l]Знання протоколів PFA (Psychological First Aid), MHPSS, основ кризового консультування;
· [bookmark: _heading=h.31s5wsqzhdhd]Високий рівень стресостійкості, етичності, вміння працювати в умовах невизначеності та під тиском часу;
· [bookmark: _heading=h.t9uci82fnax7]Готовність до гнучкого графіка (у тому числі роботи у вечірній час або вихідні дні за потреби);
· [bookmark: _heading=h.kot59wieg63j]Володіння українською мовою обов’язкове.
[bookmark: _heading=h.vdzsq1f0n1uk]Бажані додаткові кваліфікації (переваги) (за наявності):
· [bookmark: _heading=h.q2zr0zafellz]Досвід співпраці з міжнародними або гуманітарними організаціями від 1 року
· [bookmark: _heading=h.jw9h71v37pl2]Здатність швидко орієнтуватися в польових умовах, працювати автономно та командно
· Додаткові сертифікати / навчання з тематики: Перша психологічна допомога (PFA), Психологічна підтримка у кризових ситуаціях (Crisis Response, EMDR, CPSS), Робота з дітьми та підлітками у стресових умовах.


9. Учасники для надання послуг зв'язків з громадськістю (комунікаційних послуг)  у м. Київ.

Обовʼязки: 
· розробка загальної комунікаційної стратегії та контент-плану для висвітлення усіх етапів реалізації проєкту відповідно до вимог донора та загальної комунікаційної стратегії Організації;
· планування та здійснення польових виїздів для висвітлення роботи команди на прифронтових територіях;
· створення фото та відео-контенту;
· підготовка текстів для різних каналів комунікації (прес-релізи для ЗМІ, дописи в соціальних мережах фонду, матеріали для сайту тощо);
· взаємодія з журналістами, лідерами думок та медіа-партнерами.

Вимоги до учасників: 
· досвід роботи в сфері комунікацій та  PR від 2 років;
· досвід комунікаційного супроводу проєктів у сфері благодійництва буде перевагою;
· високий рівень володіння українською мовою (знання англійської мови буде перевагою);
· наявність власної контактної бази з медіа, інфлюєнсерами, лідерами думок;
· впевнене користування Google Docs;
· володіння інструментом Canva (взаємодія з готовими шаблонами у фірмовому брендингу);
· навички відео-монтажу.

10. Учасники для надання послуг перекладу у м. Київ.
Обов’язки:
· забезпечувати якісний письмовий переклад проєктної документації,  описових і фінансових звітів, внутрішніх документів, договорів, аналітичних матеріалів та офіційного листування;
· підтримувати комунікацію команди, здійснюючи послідовний усний переклад під час онлайн- і офлайн-зустрічей, а також під час робочих і моніторингових виїздів;
· адаптовувати матеріали для англомовних версій сайту та соціальних мереж фонду, дбаючи про зрозумілість і коректність повідомлень;
· стежити за уніфікацією термінології, впроваджувати та послідовно використовувати узгоджені терміни у гуманітарній та правозахисній тематиці;
· підтримувати та доповнювати внутрішню базу термінів і глосарію, допомагати колегам орієнтуватися в них.
· вичитувати та редагувати англомовні тексти, дбаючи про їхню логіку, стиль і точність;
· взаємодіяти з командами проєкту, уточнювати контекст і деталі для коректного перекладу.
Вимоги до учасників: 
· вільне володіння англійською мовою на рівні C1/C2;
· вища філологічна освіту або освіта в галузі перекладу;
· досвід письмового та усного перекладу ( гуманітарний або громадський сектор);
· досвід використання комп’ютерних програм (MS Word, Excel, Google таблиці);

Зверніть увагу:
· За необхідністю Замовник може запросити учасника на Співбесіду та виконати тестове завдання відповідно до вимог, зазначених в Специфікації до Тендеру згідно до обраного типу надання послуг.
· Протягом всього періоду надання послуг Виконавець зобовʼязується керуватися відповідними інструкціями від координатора напряму та проєкту Замовника.
· Усім учасникам надавачам послуг, окрім послуг з моніторингу, розрахована орієнтовна зайнятість, еквівалента повному робочому дню (160-168 годин на місяць).

*«СХІД-СОС» залишає за собою право змінити фінальну кількість послуг в залежності від актуальних запитів на день закупівлі, що буде також відображене у договорах з переможцем(ями) тендеру.
Додаток № 1.1.
 
КОМЕРЦІЙНА ПРОПОЗИЦІЯ
 
Повне найменування Учасника_______________________________________________, надає свою пропозицію щодо участі у тендері  на надання послуг в рамках проєкту “Комплексна підтримка вразливих груп населення: від порятунку до відновлення”, який здійснюється в межах мультидонорського проєкту "Посилення постраждалих від війни громад України через місцеві ініціативи (EMPOWER)" за підтримки Німецького товариства міжнародного співробітництва (GIZ). 
На надання послуг _____(зазначити запропонований вид послуг )______________________
згідно пункту _____________________________________________ Специфікації тендеру

	Відомості про підприємство або фізичну особу-підприємця
	Найменування юридичної особи/фізичної особи-підприємця
 

	
	Юридична адреса
 

	
	Фактична адреса / Місце провадження господарської діяльності
 

	
	Код ЄДРПОУ/ідентифікаційний номер

	
	Телефон, електронна пошта
Адреса веб-сайту (за наявності)

	Відомості про особу (осіб), які уповноважені представляти інтереси учасника
	(Прізвище, ім’я, по батькові, посада, контактний телефон)
 

	Перелічіть коротко відомості про освіту та кваліфікацію за тематикою оголошеного тендеру
	(Назва вищого навчального закладу, освітніх програм, рік закінчення) (за наявності)

	Термін надання послуг
	Учасник вказує термін надання послуг
 

	Бажаний рівень оплати за місячний період протягом терміну надання послуг
	_________________ грн ______ коп.



Просимо Учасника тендеру надати найкращу можливу пропозицію.

Ознайомившись з документацією ми маємо можливість і погоджуємось забезпечити Послугами відповідної якості, в необхідній кількості та в установлені замовником строки.

Ми погоджуємося з умовами, що Ви можете відхилити нашу чи всі надані пропозиції, та розуміємо, що Ви не обмежені у прийнятті будь-якої іншої пропозиції з більш вигідними для Вас умовами.
 
Посада, прізвище, ініціали, підпис  	___________________ (                 	)
Дата:


 
 
